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(EU asutamislepingu / Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 969/2009,
16. oktoober 2009,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne miarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdarust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu mdiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris (), eriti selle artikli
138 ldiget 1,

ning arvestades jargmist:

Miiruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibiradkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vadrtused  kolmandatest riikidest importimisel konealuse
médruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas méiratakse kindlaks midruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette ndhtud kindlad impordivair-
tused.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 17. oktoobril 2009.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 16. oktoober 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, Ik 1.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY



L 273)2 Euroopa Liidu Teataja 17.10.2009

LISA
Kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivaartus
0702 00 00 MA 56,0
MK 25,8
TR 91,0
77 57,6
0707 00 05 TR 134,7
77 134,7
0709 90 70 TR 108,9
77 108,9
0805 50 10 AR 83,1
CL 83,5
TR 81,3
Us 56,3
ZA 64,5
77 73,7
0806 10 10 BR 211,4
EG 80,3
TR 118,0
us 205,1
77 153,7
0808 10 80 AU 175,3
CL 86,9
CN 78,3
MK 16,1
NZ 83,2
us 96,2
ZA 77,9
77 87,7
0808 20 50 CN 54,0
TR 85,0
ZA 89,8
77 76,3

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 970/2009,
16. oktoober 2009,

milles kisitletakse selliste impordilitsentside viljaandmist, mille kohta on esitatud taotlused 2009.
aasta oktoobri seitsmel esimesel pieval miiruse (EU) nr 1385/2007 alusel avatud kodulinnuliha
tariifikvoodi raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne miarus), (1)

vottes arvesse komisjoni 31. augusti 2006. aasta madrust (EU)
nr 1301/2006, millega kehtestatakse iihised eeskirjad, et hallata
pollumajandussaaduste ja -toodete imporditariifikvoote, mille
suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi, (2) eriti selle
artikli 7 1diget 2,

vottes arvesse komisjoni 26. novembri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1385/2007, milles sdtestatakse ndukogu mdadruse (EU)
nr 774/94 rakenduseeskirjad kodulinnulihasektoris teatavate
thenduse tariifikvootide avamise ja haldamise puhul, () eriti
selle artikli 5 loiget 6,

ning arvestades jargmist:

2009. aasta oktoobri seitsme esimese pieva jooksul alaperioo-
diks 1. oktoobrist kuni 31. detsembrini 2009 esitatud impordi-
litsentsitaotlused hdlmavad teatavate kvootide puhul saadaole-
vast kogusest suuremat kogust. Seetdttu tuleks kindlaks maarata,
kui palju impordilitsentse voib vilja anda, ja méirata taotletud
kogustele jaotuskoefitsient,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Vastavalt mairusele (EU) nr 1385/2007 alaperioodiks 1. oktoo-
brist kuni 31. detsembrini 2009 esitatud impordilitsentsitaot-
luste suhtes kohaldatakse kdesoleva mdiruse lisas esitatud
jaotuskoefitsiente.

Artikkel 2

Kédesolev mairus joustub 17. oktoobril 2009.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 16. oktoober 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 238, 1.9.2006, lk 13.
() ELT L 309, 27.11.2007, Ik 47.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Alaperioodiks 1.10.2009-31.12.2009 esitatud impordilitsentsitaotluste

Rithma nr Jrk nr jaotuskoefitsient
(protsentides)
1 09.4410 0,116144
4 09.4420 0,513837
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 971/2009,
16. oktoober 2009,

milles kisitletakse selliste impordilitsentside viljaandmist, mille kohta on esitatud taotlused 2009.
aasta oktoobri esimese seitsme pdeva jooksul miiruse (EU) nr 616/2007 alusel avatud kodulinnuliha
tariifikvootide raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne miarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 31. augusti 2006. aasta méirust (EU)
nr 1301/2006, millega kehtestatakse iihised eeskirjad, et hallata
pollumajandussaaduste ja -toodete imporditariifikvoote, mille
suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi, (%) eriti selle
artikli 7 lodiget 2,

vottes arvesse komisjoni 4. juuni 2007. aasta méérust (EU) nr
616/2007, millega avatakse Brasiiliast, Taist ja teistest kolman-
datest riikidest pdrineva kodulinnuliha tithenduse tariifikvoodid
ning sitestatakse nende haldamine, () eriti selle artikli 5
1iget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdéirusega (EU) nr 616/2007 on avatud tariifikvoodid
kodulinnulihasektori toodete importimiseks.

(2)  2009. aasta oktoobri esimese seitsme péeva jooksul
alaperioodiks 1. jaanuarist kuni 31. mirtsini 2010
esitatud impordilitsentsitaotlused holmavad teatavate
kvootide puhul saadaolevast kogusest suuremat kogust.
Seega tuleks kindlaks médrata, millises ulatuses impordi-
litsentse voib vilja anda, mdirates taotletud kogustele
jaotuskoefitsiendi.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 616/2007 alusel alaperioodiks 1. jaanuarist
kuni 31. mirtsini 2010 esitatud impordilitsentsitaotlustele
kehtestatakse kdesoleva mairuse lisas esitatud jaotuskoefitsient.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 17. oktoobril 2009.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 16. oktoober 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 238, 1.9.2006, lk 13.
() ELT L 142, 5.6.2007, Ik 3.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Alaperioodiks 1.1.2010-31.3.2010 esitatud impordilitsentsitaotluste jaotuskoefitsient

Rithma nr Jrk-nr %)
1 09.4211 0,391598
5 09.4215 9,859228
7 09.4217 86,483977
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 972/2009,
16. oktoober 2009,

millega muudetakse miirust (EU) nr 963/2009, millega miiratakse kindlaks teraviljasektori
impordimaksud alates 16. oktoobrist 2009

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne miirus) (1),

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 1996. aasta miirust (EU)
nr 1249/96 ndukogu midruse (EMU) nr 1766/92 rakendusees-
kirjade kohta teraviljasektori imporditollimaksude osas (?), eriti
selle artikli 2 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Alates 16. oktoobrist 2009 kohaldatavad teraviljasektori
impordimaksud on kehtestatud komisjoni méarusega
(EU) nr 963/2009 (%)

() Kuna arvutatud keskmine impordimaks erineb kehtes-
tatud impordimaksust viie euro vdrra tonni kohta, tuleks
mairusega (EU) nr 963/2009 kehtestatud impordimakse
vastavalt kohandada.

(3)  Seeparast tuleks midrust (EU) nr 963/2009 vastavalt
muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miéiruse (EU) nr 963/2009 1 ja II lisa asendatakse kéesoleva
mdédruse lisas esitatud tekstiga.

Atikkel 2
Kiesolev mairus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise

pdeval.

Kiesolevat mairus kohaldatakse alates 17. oktoobrist 2009.

Kiesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. oktoober 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() EUT L 161, 29.6.1996, lk 125.
() ELT L 271, 16.10.2009, Ik 3.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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I LISA

Miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 1ikes 1 osutatud toodete impordimaksud, mida kohaldatakse alates

17. oktoobrist 2009

Imporditollimaks (')

CN-kood Kaupade kirjeldus (EURJY)
1001 10 00 Kova NISU, korgekvaliteediline 16,73
keskmise kvaliteediga 26,73

madala kvaliteediga 46,73

1001 90 91 Pehme NISU seemneks 0,00
ex 1001 90 99 Pehme NISU, korgekvaliteediline, v.a seemneks 0,00
1002 00 00 RUKIS 62,34
1005 10 90 MAIS seemneks, v.a hiibriidid 25,55
1005 90 00 MAIS, v.a seemneks () 25,55
1007 00 90 TERASORGO, v.a hiibriidid seemneks 62,34

(") Kaupade puhul, mis jouavad tihendusse Atlandi ookeani vdi Suessi kanali kaudu, v8ib importija taotleda méiruse (EU) nr 1249/96
artikli 2 1dike 4 kohaselt imporditollimaksu vihendamist:

— 3 EURJt, kui lossimissadam asub Vahemere dires,

— 2 EURJt, kui lossimissadam asub Taanis, Eestis, lirimaal, Litis, Leedus, Poolas, Soomes, Rootsis, Uhendkuningriigis vdi Piirenee
poolsaare Atlandi ookeani dirsel rannikul.

() Importija voib taotleda imporditollimaksu vihendamist ithtse maira alusel 24 eurot tonni kohta, kui on tiidetud méaruse (EU)
nr 1249/96 artikli 2 15ikes 5 kehtestatud tingimused.
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II LISA

I lisas kehtestatud imporditollimaksude arvutamisel arvestatavad tegurid

15.10.2009

1. Mairuse (EU) nr 1249/96 artikli 2 1dike 2 osutatud vordlusperioodi keskmised:

(EUR/t)
Kdva nisu, Kdva nisu, Kdva nisu,
Pehme nisu (*) Mais korge keskmise madala Oder
kvaliteediga | kvaliteediga (%) | kvaliteediga (%)
Bors Minnéapolis Chicago — — — —
Noteering 140,16 96,45 — — — —
FOB-hind USAs — — 116,29 106,29 86,29 70,98
Lahe lisatasu — 17,22 — — — —
Suure Jarvistu lisatasu 11,81 — — — — —

(') Lisatasu 14 EUR/t sisse arvestatud (méaruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 1oige 3).

() Allahindlus 10 EURJt (médruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 1dige 3).
() Allahindlus 30 EUR/t (midruse (EU) nr 1249/96 artikli 4 1dige 3).

2. Méiruse (EU) nr 1249/96 artikli 2 18ike 2 osutatud vordlusperioodi keskmised:

Veokulud: Mehhiko laht-Rotterdam:

Veokulud: Suur Jarvistu-Rotterdam:

17,81 EUR/t

23,72 EURJt
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 973/2009,
16. oktoober 2009,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2009/10. turustusaastaks miirusega (EU)
nr 877/2009 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne mdirus) (1),

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta méddrust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu mairuse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris (?), eriti selle artikli 36
1oike 2 teise 16igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:

(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tutipilised
hinnad ja tdiendavad impordimaksud 2009/10. turustus-

aastaks on kehtestatud komisjoni méirusega (EU) nr
877/2009 (}). Neid hindu ja tollimakse an viimati
muudetud komisjoni mdirusega (EU) nr 959/2009 (4.

(2)  Praegu komisjoni kisutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta mairuses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
madrusega (EU) nr 877/2009 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja
tdiendavaid impordimakse 2009/10. turustusaastaks muudetakse
kdesoleva miiruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 17. oktoobril 2009.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 16. oktoober 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, 1k 24.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 253, 25.9.2009, Ik 3.

(4 ELT L 270, 15.10.2009, Ik 6.



17.10.2009

[_ET ]

Euroopa Liidu Teataja

L 27311

LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 17. oktoobrist 2009

(EUR)

Tiitpiline hind konealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks konealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
170111 10 (Y) 36,83 0,24
1701 11 90 (%) 36,83 3,86
17011210 () 36,83 0,10
17011290 (Y) 36,83 3,56
1701 91 00 () 40,06 5,45
1701 99 10 (3 40,06 2,32
170199 90 (3 40,06 2,32
170290 95 (%) 0,40 0,28

(') Kindlaksméératud hind méaruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis mairatletud standardkvaliteedi puhul.
(3 Kindlaksmézratud hind méaruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa I punktis méaératletud standardkvaliteedi puhul.
(}) Kindlaksmiiratud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DIREKTIIV 2009/131/EU,
16. oktoober 2009,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/57/EU (ithenduse raudteesiis-
teemi koostalitlusvdime kohta) VII lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008.
aasta direktiivi 2008/57/EU iihenduse raudteesiisteemi koostalit-
lusvdime kohta, () eriti selle artikli 27 1diget 4,

vottes arvesse Euroopa Raudteeagentuuri 17. aprilli 2009. aasta
soovitust ERA/REC/XA/01-2009

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruse (EU)
nr 881/2004 (?) artikli 9b 16ike 2 kohaselt peab Euroopa
Raudteeagentuur  (edaspidi ~ ,agentuur’)  vaatama
19. jaanuariks 2009 libi direktiivi 2008/57/EU VII lisa
1. jaos esitatud parameetrite loendi ja esitama komisjo-
nile asjakohased soovitused.

() Kuna direktiivi 2008/57/EU VII lisa praegune punkt 1
sisaldab elemente, mis ei ole veeremi parameetrid, tuleks
sellised elemendid vilja jdtta.

(3)  Konealuse lisa 1. jagu sisaldab ka parameetreid, mis on
peamiselt seotud iiksnes allsiisteemiga ,raudteeveerem”.
Loend peaks sisaldama koiki veeremi parameetreid,
mida tuleb kontrollida seoses kasutusloa andmisega ja
siseriiklike ~eeskirjade liigitamisega. Seepirast tuleks
holmata muude veeremi allsiisteemide parameetrid.

(4)  Seepirast tuleks direktiivi 2008/57/EU vastavalt muuta.

(5)  Kdesoleva direktiiviga ette ndhtud meetmed on kooskdlas
direktiivi 2008/57/EU artikli 29 15ike 1 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

() ELT L 191, 18.7.2008, Ik 1.
() ELT L 164, 30.4.2004, Ik 1

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2008/57/EU VII lisa 1. jagu asendatakse kéesoleva
direktiivi lisaga.

Artikkel 2

Hiljemalt 19. juuliks 2010 joustavad liikmesriigid kdesoleva
direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid. Liikmes-
riigid teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad
nendesse normidesse vdi nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette lilkmesriigid.

Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pideval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 16. oktoober 2009

Komisjoni nimel
asepresident
Antonio TAJANI
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»1.
1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.14.

LISA

Parameetrite loend

Uldised dokumendid

Uldised dokumendid (sh uute, uuendatud ja tdiustatud veeremite kirjeldus, nende kavandatud kasutus, konstrukisioon, teave
kaitamise ja hoolduse kohta, tehniline toimik jne)

Struktuur ja mehaanilised osad

Mehaaniline terviklikkus ja veeremitevahelised liidesed (sh puhvrid ja haakeseadmed, 166tsiihendused), veeremi konstruktsiooni ja
sisseseade (nt istmed) tugevus, kandevime, passiivne ohutus (sh sisemine ja vdline kokkupdrkekindlus)

Veeremi ja roobastee vastastoime ning gabariidid

Mehaanilised infrastruktuuriliidesed (sh staatiline ja diinaamiline kaitumine, tolerantsid ja istud, gabariidid, veermikud jne)
Pidurdusseadis

Pidurdamisega seotud elemendid (sh ratta libisemiskaitse, pidurdusseadis, pidurdusthusus soidu ajal, hdda- ja seisupidur)
Reisijatega seotud elemendid

Reisijate jaoks ette nahtud sisseseade ja reisikeskkond (sh reisijate jaoks ette nahtud aknad ja uksed, piiratud litkuvusega isikute
vajaduste arvestamine jne)

Keskkonnatingimused ja aerodiinaamiline maju

Keskkonna maju veeremile ja veeremi mdju keskkonnale (sh aerodiinaamilised tingimused ning liidesed veeremi ja raudteesiis-
teemi ro0basteeddrse osa ja vdliskeskkonna vahel)

Vilise hoiatuse, mirgistamise, tarkvara funktsioonide ja terviklikkuse nduded

Viline hoiatus, mdrgistamine, tarkvara funktsioonid ja terviklikkus, st ohutusega seotud funktsioonid, mis majutavad rongi, sh
roobasbussi kaitumist

Toiteallikad ja juhtimissiisteemid rongi pardal

Kaivitus-, toite- ja juhtimissiisteemid pardal, lisaks veeremi- ja toitesiisteemivahelised liidesed ning kdik elektromagnetilise
ithilduvuse aspektid

Tootajatele ette ndhtud sisseseade, liidesed ja keskkond
Tddtajate jaoks ette nahtud pardaseadmed, liidesed, tootingimused ja -keskkond (sh juhikabiin, juhi ja masina vaheline liides)

Tuleohutus ja evakueerimine

. Hooldus

Pardal olevad hooldusseadmed ja -liidesed

. Kontrolli- ja signaalimise siisteem pardal

Koik pardaseadmed, mis on vajalikud, et tagada ohutus ning juhtida ja kontrollida raudteevorgu kasutamiseks loa saanud
rongide litkumist ning selle moju raudteesiisteemi rocbasteeddrsele osale

. Konkreetsed operatsioonilised ndudmised

Veeremite konkreetsed operatsioonilised noudmised (sh halvenenud tingimuste, veeremi remontimise korral jne)
Kaubaveoga seotud elemendid

Kaubaveoga seotud konkreetsed nouded ja keskkond (sh ohtlike kaupade puhul néutavad konkreetsed seadmed)

Eespool kaldkirjas olevad selgitused ja ndited on esitatud iiksnes teabe eesmirgil ega ole parameetrite médratlused.”
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(EU asutamislepingu / Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)
OTSUSED
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,
16. september 2009,
Euroopa Liidu Solidaarsusfondi kasutuselevotmise kohta vastavalt eelarvedistsipliini ja
usaldusviirset finantsjuhtimist kisitleva Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 17. mai
2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe punktile 26
(2009/762[EU)
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (4 Prantsusmaa on esitanud taotluse fondi vahendite kasu-

vottes arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet eelarve-
distsipliini ja usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta, (') eriti selle
punkti 26,

vottes arvesse ndukogu 11. novembri 2002. aasta mdarust (EU)
nr 2012/2002 Euroopa Liidu solidaarsusfondi loomise kohta (?),

vottes arvesse komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liit on loonud Euroopa Liidu Solidaarsusfondi
(edaspidi ,fond”), et ndidata iiles solidaarsust katastroofide
tagajdrjel kannatanud piirkondade elanikega.

(2)  17. mai 2006. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe
kohaselt on fondi kasutamise iilemmdir 1 miljard eurot

aastas.

(3)  Mddrus (EU) nr 20122002 sisaldab sitteid, mille alusel
on voimalik fond kasutusele votta.

tuselevdtmiseks seoses tormist pdhjustatud katastroofiga,
ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE.

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2009. aasta iildeclarves voetakse Euroopa Liidu
Solidaarsusfondi raames kasutusele 109 377 165 eurot kuluko-
hustuste assigneeringute ja maksete assigneeringutena.

Artikkel 2

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Strasbourg, 16. september 2009

Euroopa Parlamendi nimel Naukogu nimel
president

J. BUZEK

eesistuja
C. MALMSTROM

(1) ELT C 139, 14.6.2006, Ik 1.
() EUT L 311, 14.11.2002, Ik 3.
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU VOETUD
AKTID

OTSUSED

UHENDUSE JA SVEITSI MAISMAATRANSPORDI UHISKOMITEE OTSUS nr 1/2009,
16. juuni 2009,

millega muudetakse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise kaupade ja reisijate
raudtee- ja maanteeveo kokkuleppe 1. lisa

(2009/763EU)

KOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelist kaupade ja reisijate raudtee- ja maanteeveo kokkulepet,
eriti selle artikli 52 Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

(1) Kokkuleppe artikli 52 ldike 4 esimese taande kohaselt
peab ithiskomitee vOtma vastu 1. lisa ldbivaatamise
otsused.

() 1. lisa on viimati muudetud tihiskomitee 22. juuni 2007.
aasta otsusega nr 2/2007.

(3)  Pirast kokkuleppe 1. lisa viimast muutmist on kokkulep-
pega reguleeritud valdkonnas vastu voetud tthenduse
uued digusaktid. Silmas pidades tihenduse vastavasisuliste
oigusaktide arengut, tuleb 1. lisa teksti muuta,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kokkuleppe 1. lisa tunnistatakse kehtetuks ja asendatakse kdes-
oleva otsuse lisas oleva tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub 1. septembril 2009.

Briissel, 16. juuni 2009

Sveitsi Konfoderatsiooni nimel Euroopa Uhenduse nimel
Sveitsi delegatsiooni juht eesistuja
Max FRIEDLI Enrico GRILLO PASQUARELLI
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LISA

»1. LISA

KOHALDATAVAD SATTED

vastavalt kdesoleva kokkuleppe artikli 52 1dikele 6 kohaldab Sveits allpool nimetatud sitetele vastavaid seadusi.

Uhenduse digustiku asjaomased sitted

JAGU 1 — TEGEVUSALALE LUBAMINE

— Noukogu direktiiv 96/26/EU, 29. aprill 1996, siseriiklike ja rahvusvaheliste vedude maanteeveo-ettevdtjate ja reisijate
autoveo-ettevotjate tegevusalale lubamise, nende diplomite, tunnistuste ja muude ametlike kvalifikatsioonitdendite
vastastikuse tunnustamise ning kénealuste ettevdtjate asutamisvabaduse diguse soodustamise kohta (EUT L 124,
23.5.1996, lk 1), viimati muudetud ndukogu 1. oktoobri 1998. aasta direktiiviga 98/76/EU (EUT L 277,
14.10.1998, 1k 17).

JAGU 2 — SOTSIAALSED NORMID

— Noukogu médrus (EMU) nr 3821/85, 20. detsember 1985, autovedudel kasutatavate sﬁidqmeerikute kohta (EL:JT
L 370, 31.12.1985, lk 8), viimati muudetud komisjoni 13. juuni 2002. aasta madrusega (EU) nr 1360/2002 (EUT
L 207, 5.8.2002, 1k 1).

— Noukogu miirus (EMU) nr 3820/85, 20. detsember 1985, teatavate autovedusid Kisitlevate sotsiaaldigusnormide
ithtlustamise kohta (EUT L 370, 31.12.1985, Ik 1) v&i samasisulised rahvusvahelisel autoveol tootava sdiduki mees-
konna t66d puudutava Euroopa kokkuleppe (AETR) sitted, mis sisaldavad nimetatud parandusi.

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéirus (EU) nr 484/2002, 1. mirts 2002, millega muudetakse juhitdendi kehtesta-
miseks ndukogu mdairusi (EMU) nr 881/92 ja (EMU) nr 3118/93 (EUT L 76, 19.3.2002, lk 1).

Kdesoleva kokkuleppega

a) on kohaldatav ainult mairuse (EU) nr 484/2002 artikkel 1;

b) vabastavad Euroopa Uhendus ja Sveitsi Konfoderatsioon juhitunnistuse omamise kohustusest isikud, kellel on
Sveitsi Konfoderatsiooni, mdne Euroopa Liidu litkmesriigi ja Euroopa majanduspiirkonna litkmesriigi kodakondsus;

c) saab Sveitsi Konféderatsioon vabastada muude kui punktis b margitud riikide kodanikke juhitunnistuse omamise
kohustusest ainult parast konsulteerimist Euroopa Uhendusega ning viimase ndusolekut.

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/22/EU, 15. mirts 2006, mis ksitleb ndukogu maéruste (EMU)
nr 3820/85 ja (EMU) nr 3821/85 rakendamise miinimumtingimusi seoses autovedudega seotud sotsiaaldigusnormi-
dega ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 88/599/EMU (ELT L 102, 11.4.2006, lk 35).

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/59/EU, 15. juuli 2003, reisijate- vdi kaubaveol kasutatavate teatavate
maanteesdidukite juhtide alus- ja jatkudppe kohta ning noukogu médruse (EMU) nr 3820/85 ja ndukogu direktiivi
91/439/EMU muutmise ja ndukogu direktiivi 76/914/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 226, 10.9.2003,
lk 4).

JAGU 3 — TEHNILISED NORMID
Mootorsoidukid

— Noukogu méérus (EU) nr 2411/98, 3. november 1998, mootorsdidukite ja nende haagiste registreerimisliikmesriigi
tunnusmdrgi tunnustamise kohta ithendusesiseses liikluses (EUT L 299, 10.11.1998, Ik 1).
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Néukogu direktiiv 91/542/EU, 1. oktoober 1991, millega muudetakse direktiivi 88/77/EMU saidukite diiselmootori-
test eralduvate gaasiliste heitmete vastu vdetavaid meetmeid kisitlevate liikmesriikide digusaktide ithtlustamise kohta
(EUT L 295, 25.10.1991, Ik 1).

Noukogu direktiiv 92/6/EMU, 10. veebruar 1992, teatavate kategooriate mootorsdidukite kiiruspiirikute paigaldamise
ja kasutamise kohta ithenduses (EUT L 57, 23.2.1992, lk 27), viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
5. novembri 2002. aasta direktiiviga 2002/85/EU (EUT L 327, 4.12.2002, 1k 8).

Noukogu direktiiv 92/24/EMU, 31. mirts 1992, milles Kisitletakse kiiruspiirikuid ja samalaadseid teatavate kategoo-
riate mootorsdidukite sisseehitatud kiiruse piiramise siisteeme (EUT L 129, 14.5.1992, Ik 154).

Néukogu direktiiv 92/97/EMU, 10. november 1992, millega muudetakse direktiivi 70/157/EMU mootorsdidukite
lubatud miirataset ja heitgaasisiisteemi késitlevate liikmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 371,
19.12.1992, 1k 1).

Noukogu direktiiv 96/53/EU, 25. juuli 1996, millega kehtestatakse teatavatele iihenduses liikuvatele maanteesdiduki-
tele siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmodtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass
(EUT L 235, 17.9.1996, lk 59), viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 18. veebruari 2002. aasta
direktiiviga 2002/7/EU (EUT L 67, 9.3.2002, k 47).

Noukogu direktiiv 96/96/EU, 20. detsember 1996, mootorsdidukite ja nende haagiste tehnoiilevaatust kisitlevate
likmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 46, 17.2.1997, lk 1), viimati muudetud komisjoni 3. aprilli
2003. aasta direktiiviga 2003/27/EU (ELT L 90, 8.4.2003, lk 41).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/30/EU, 6. juuni 2000, iihenduses liiklevate kommertsveokite tehno-
kontrolli kohta (EUT L 203, 10.8.2000, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/20/EU, 8. aprill 2003, millega muudetakse ndukogu direktiivi
91/671/EMU alla 3,5tonnistes sdidukites turvavodde kohustuslikku kasutamist kasitlevate lifkmesriikide digusaktide
ithtlustamise kohta (ELT L 115, 9.5.2003, lk 63).

Komisjoni direktiiv 2003/26/EU, 3. aprill 2003, millega kohandatakse tehnika arenguga Euroopa Parlamendi ja
noukogu direktiivi 2000/30/EU kommertsveokite kiiruspiirikute ja heitgaasi kohta (ELT L 90, 8.4.2003, 1k 37).

Ohtlike kaupade autoveod

Noukogu direktiiv 94/55/EU, 21. november 1994, ohtlike kaupade autovedu kisitlevate lifkmesriikide digusaktide
ithtlustamise kohta (EUT L 319, 12.12.1994, lk 7), viimati muudetud komisjoni 3. novembri 2006. aasta direktiiviga
2006/89/EU (ELT L 305, 4.11.2006, k 4).

Néukogu direktiiv 95/50/EU, 6. oktoober 1995, ohtlike kaupade maanteeveo kontrollimise iihtse korra kohta (EUT
L 249, 17.10.1995, Ik 35), viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiviga
2008/54/EU (ELT L 162, 21.6.2008, lk 11).

Ohtlike kaupade raudteeveod

Noukogu direktiiv 96/49/EU, 23. juuli 1996, ohtlike kaupade raudteevedu kisitlevate liikmesriikide digusaktide
ithtlustamise kohta (EUT L 235, 17.9.1996, lk 25), viimati muudetud komisjoni 3. novembri 2006. aasta direktiiviga
2006/90/EU (ELT L 305, 4.11.2006, Ik 6).
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Ohutusndustajad

— Noukogu direktiiv 96/35/EU, 3. juuni 1996, ohtlike kaupade maantee-, raudtee- voi siseveevedude ohutusndustajate
maédramise ja kutsekvalifikatsiooni kohta (EUT L 145, 19.6.1996, Ik 10).

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/18/EU, 17. aprill 2000, ohtlike kaupade maantee-, raudtee- vGi
siseveevedude ohutusndustajate eksami miinimumnduete kohta (EUT L 118, 19.5.2000, lk 41).

JAGU 4 — RAUDTEE JUURDEPAASU- JA TRANSIIDIOIGUS

— Noukogu direktiiv 95/18/EU, 19. juuni 1995, raudtee-ettevdtjate litsentseerimise kohta (EUT L 143, 27.6.1995,
lk 70).

— Noukogu direktiiv 95/19/EU, 19. juuni 1995, raudtee infrastruktuuri mahtude jaotuse ja infrastruktuuri kasutamise
maksude sissendudmise kohta (EUT L 143, 27.6.1995, lk 75).

— Noukogu direktiiv 91/440/EMU, 29. juuli 1991, ihenduse raudteede arendamise kohta (EUT L 237, 24.8.1991,
k 25).

JAGU 5 — MUUD VALDKONNAD

— Noukogu direktiiv 92/8 2/EMU, 19.oktoober 1992, mineraaldlide aktsiisimadrade iihtlustamise kohta (EUT L 316,
31.10.1992, lk 19).”
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PARANDUSED

Euroopa Keskpanga 31. mirtsi 2009. aasta maidruse (EU) nr 290/2009 (millega muudetakse mairust (EU) nr
63/2002 (EKP/2001/18) rahaloomeasutustes kodumajapidamiste ning kaupu ja mittefinantsteenuseid tootvate
ettevotete hoiuste ja laenude suhtes kohaldatavate intressimiirade statistika kohta) parandused

(Euroopa Liidu Teataja L 94, 8. aprill 2009)

Lehekiiljel 77 T lisa punktis 1 asendatakse 1. osa III jaotise punkti 7 joonealune mirkus jargmisega:

o(*) St kihtidesisese dispersiooni summa, mis saadakse valemiga > > —(x —%,)>, peab olema oluliselt viiksem kui
n
h i€h

andmeid esitava tildkogumi kogudispersioon, mis saadakse valemiga Z%(X* -%)?, kusjuures h tihistab iga kihti, x;

i=l

intressimddra asutuse i jaoks, X, kihi h tavalist keskmist intressimédédra, n valimis olevate asutuste koguarvu ja X kdikide

valimis olevate asutuste tavalist keskmist intressimiira.”;

lehekiiljel 78 asendatakse pealkiri ,ANNEX II" jirgmisega:
S LISA”;

lehekiiljel 78 I lisa 1. osa I jaotise punktis 2 asendatakse valem jargmisega:

n
X = (1 + %) -1

lehekiiljel 78 1I lisa 1. osa I jaotise punktis 3
asendatakse peor (Dartikli 3 punktis i.”

jirgmisega: oo (1) artikli 3 punktis i.;

lehekiiljel 79 1I lisa 2. osa IV jaotise punktis 16
asendatakse peer (A1 lisas.”

jirgmisega: peer () 11 lisas”;

lehekiiljel 89 II lisa 1. liite tabeli 1 pdises ja lehekiiljel 90 II lisa 2. liite tabeli 2 piises asendatakse viimase veeru pealkiri
jargmisega:

LAruandlus-

kohustus”;

lehekiiljel 96 asendatakse III lisa joonealune mirkus 1 jirgmisega:

(1) D = 242 1/var(8)=z,/2 * \/var(8), kus D on maksimaalne juhuslik viga, Z4/» ON normaalse jaotuse v&i muu andmete

struktuuri kohase jaotuse (naiteks t-jaotus) pohjal arvutatud tegur, eeldusel et usaldusnivoo on 1-a, var(g) on
parameetri 6, hinnangfunktsiooni dispersioon ja var(§) parameetri ® hinnangfunktsiooni eeldatav dispersioon.”.










Tellimishinnad aastal 2009 (ilma kaibemaksuta,

sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria valjaanne ainult paberkandjal

ELi 22 ametlikus keeles

1 000 eurot aastas (*)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria valjaanne ainult paberkandjal

ELi 22 ametlikus keeles

100 eurot kuus (*)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal +
CD-ROMIil aastane véljaanne

ELi 22 ametlikus keeles

1 200 eurot aastas

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal

ELi 22 ametlikus keeles

700 eurot aastas

Euroopa Liidu Teataja L-seeria véljaanne ainult paberkandjal

ELi 22 ametlikus keeles

70 eurot kuus

Euroopa Liidu Teataja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal

ELi 22 ametlikus keeles

400 eurot aastas

Euroopa Liidu Teataja C-seeria valjaanne ainult paberkandjal

ELi 22 ametlikus keeles

40 eurot kuus

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt
CD-ROMil

ELi 22 ametlikus keeles

500 eurot aastas

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja
pakkumismenetlused) CD-ROMIil, kaks véljaannet nadalas

mitmekeelne:
ELi 23 ametlikus keeles

360 eurot aastas
(s.0 30 eurot kuus)

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkurss

konkursi keel(ed)

50 eurot aastas

(*) Uksiknumbri muiik: 6 eurot

12 eurot

kuni 32 lehekulge:
33-64 lehekilge:
alates 64 lehekdiljest:

hind maératakse iga véljaande puhul eraldi

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)

ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaarusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, mulakse
ELT iirikeelseid véljaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab koiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Miuk ja tellimused

Véljaannete talituse avaldatud tasulisi valjaandeid saab osta meie trikiste edasimuijatelt. Edasimuijate nimekiri
on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepadsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

m Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




